INSIDE. 10

L

D MONTAGEANLEITUNG KO N | G +
ASSEMBLY INSTRUCTIONS N E U R AT H



D INHALT

Ubersicht

Anwendungsbereich, Transport
Sicherheitshinweise

Montage des Tischpaneels

Montage des Seitenpaneels

Montage des Fly-by Paneels

Montage des Seiten Fly-by Paneels

Montage der Umhausung

Montage des Bench Mittelpaneels (TALO.YOU/ACTIVE.T)
Montage des Bench Seitenpaneels (TALO.YOU)
Montage des Bench Mittelpaneels (BASIC.4/D0 IT.4)
Montage des Mittelpaneels auf Doppelarbeitsplatz

EN CONTENTS

Overview

Area of application, transport

Safety instructions

Fitting desk screen

Fitting side screen

Fitting fly-by screen

Fitting side fly-by screen

Fitting the enclosure

Fitting bench middle screen (TALO.YOU/ACTIVE.T)
Fitting bench side screen (TALO.YOU]

Fitting bench middle screen (BASIC.4/D0 IT.4]
Fitting middle screen on double workstation

g~ W

6-7

9-10
11
12-13
14
15-16
17
18-19

6-7

9-10
11
12-13
14
15-16
17
18-19



UBERSICHT
OVERVIEW

Seitenpaneel
Side screen

Tischpaneel
Desk screen

Umhausungen
Enclosures

links/rechts
left/right

links/rechts
\ teft/right

Fly-by Seitenpaneel
Fly-by side screen

Fly-by Paneel
Fly-by screen

Bench

Seitenpaneel

Mittelpaneel
Side screen

Middle screen




ANWENDUNGSBEREICH

Die Paneele sind nur fur den Innenbereich geeignet.
Sie sind nicht fir den Einsatz im Werkstatt- oder
Lagerbereich und dem Einsatz in Feuchtraumen
geeignet.

TRANSPORT

Im Falle eines Transportes sollte darauf geachtet
werden, dass die Paneele keinen Stof3en oder anderen
Krafteinwirkungen ausgesetzt sind und plan gelagert
werden.

Nasse oder extreme Temperaturen sollten ebenfalls
vermieden werden.

AREA OF APPLICATION

The screens are only suitable for indoor use. They are
not suitable for use in the workshop or warehouse, nor
in wet areas.

TRANSPORT

When transporting the screens, ensure that they are
not exposed to impact damage or other physical strain
and are stored flat.

Moisture and extreme temperatures are also to be
avoided.



SICHERHEITSHINWEISE

c Uberpriifen Sie die korrekte Montage des
Paneels.

c Bei Umhausungen ist die Schiebeplatten-
funktion blockiert.

e Hangen Sie weder Kleidung, Gegenstande
noch lhr eigenes Gewicht an das Paneel.

SAFETY INSTRUCTIONS

A Check that the screen is mounted correctly.

The sliding top function is blocked in the
Z \ enclosures.

c Do not hang clothes or objects on the screen
or lean against it.



MONTAGE DES TISCHPANEELS
FITTING DESK SCREEN

Halter fiir
Tischadapter
Holder for
table adapter
< _’«&\‘
-/ Heraus-
trennen
Snap off

TALO.S / BASIC.4 / DO IT.4




MONTAGE DES ANKLEMM-TISCHPANEELS
FITTING CLAMP-ON DESK SCREEN

TALO.YOU / ACTIVE.T
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FITTING CLAMP-ON SIDE SCREEN

MONTAGE DES ANKLEMM-SEITENPANEELS

SW4




MONTAGE DES FLY-BY PANEELS
FITTING FLY-BY SCREEN

biindig -
flush —




TALO.YOU, MONTAGE DES FLY-BY PANEELS
TALO.YOU, FITTING FLY-BY SCREEN

Mé6x12
gewindefurchend
thread-rolling

o A
o~ ‘)

< bindig
flush




MONTAGE DES SEITEN FLY-BY PANEELS
FITTING SIDE FLY-BY SCREEN

.| frei positionierbar
freely positionable

biindig
flush

1




TALO.YOU, MONTAGE DER UMHAUSUNG
TALO.YOU, FITTING THE ENCLOSURE

M6x12
gewindefurchend
thread-rolling




TALO.YOU, MONTAGE DER UMHAUSUNG
TALO.YOU, FITTING THE ENCLOSURE
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MONTAGE DES BENCH MITTELPANEELS
FITTING BENCH MIDDLE SCREEN

Nur TALO.YOU:

Bei Montage des
Bench Seitenpaneels
Only TALO.YOU:

When fitting the
bench side screen

gewindefurchend 1}
thread-rolling . U
d -

o~




MONTAGE DES BENCH SEITENPANEELS
FITTING BENCH SIDE SCREEN

nur TALO.YOU
only TALO.YOU

T~ T~ A

biindig
flush

15



MONTAGE DES BENCH SEITENPANEELS

FITTING BENCH SIDE SCREEN
o

M6x16
gewindefurchend
thread-rolling




MONTAGE DES BENCH MITTELPANEELS
FITTING BENCH MIDDLE SCREEN

BASIC.4

gewindefurchend
thread-rolling
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MONTAGE DES MITTELPANEELS AUF
DOPPELARBEITSPLATZ
FITTING MIDDLE SCREEN ON DOUBLE

WORKSTATION

Heraustrennen
A B Snap off




MONTAGE DES MITTELPANEELS AUF
DOPPELARBEITSPLATZ

FITTING MIDDLE SCREEN ON DOUBLE
WORKSTATION
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Deutschland

Konig + Neurath AG
Industriestrale 1-3
61184 Karben

T +49 6039 483-0
info@koenig-neurath.de

Great Britain

Konig + Neurath (UK) Ltd.
Ground and Lower Ground Floor
75 Farringdon Road

London ECTM 3JY

T +44 20 74909340
info@koenig-neurath.co.uk

Nederland

Konig + Neurath Nederland
Beethovenstraat 530

1082 PR Amsterdam
T+31204109410
info@konig-neurath.nl

Belgien/Luxemburg

Konig + Neurath Nederland
Beethovenstraat 530

1082 PR Amsterdam

T+32475 270060
koen.meyers@koenig-neurath.de

France

Konig + Neurath AG
53, rue de Chateaudun
75009 Paris

T+33 144632393
info@koenig-neurath.fr

Schweiz

Konig + Neurath (Schweiz) GmbH
St. Gallerstrasse 106 d

CH-9032 Engelburg / St. Gallen
T+41527702242
info@koenig-neurath.de

Osterreich

Konig + Neurath AG
Gonzagagasse 1/ Morzinplatz
1010 Wien
T+436764117512
info@koenig-neurath.de

koenig-neurath.com
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